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Posudek oponenta magisterské diplomové prace
Véry Parysové
Narativni strategie v romdnu CudZiho Kunia Letni pevnost

Autorka predkladané diplomové se zabyva rozborem romanu Letni pevnost
(jap. Nacu no toride) od spisovatele CudZiho Kunia (1925-1999), ktery v Sedesatych
létech zaznamenal znacny Uspéch, ale rozhodné nepatfi mezi ve svété nejzndméjsi
japonské spisovatele. To je mozZnd dano tématikou a oborem, ktery vystudoval. Toto
jeho zdzemi mohlo mit urcité vliv na jeho tvorbu, ale autorka diplomové prace se
nenechala zldkat lacinym pfistupem orientovanym na autora. Sv(j rozbor odvozuje
od vyznamovy sloZek a celkové vystavby samotného dila.

Nejprve strucné nastifiuje osudy CudZiho Kunia jako spisovatele, a poté se
zabyva problematikou ndzvu rozebiraného romanu. Ukazuje rlzné pfistupy k této
problematice, pficemz na zakladé predpokladd ziskanych studiem prace D. Hodrové
zdUraznuje otevienost a zdmérnou nejasnost nazvu Cudziho romanu. Stejné Uvahy
jsou zaméreny na motto celé knihy, jimz je citat z Janova evangelia. Zna¢nou ¢ast
prace vénuje rozboru vystupujicich postav, celkem dvé samostatné kapitoly, ddle se
zabyva popisy mist v romanu a zplsobu, jakym spisovatel pracuje s ¢asem. Klicova je
pak pro autorku sedmad kapitola romanu, kde lze hledat vyvrcholeni celého dila.
Nutno pfipomenout, Ze si diplomantka vSima i iselnych vztah( uvnitf dila, a pripousti
mozZnost, Ze CudZi pracuje s kfestanskou symbolikou a magickou moci Cisla sedm.
Pfedposledni kapitolu vénuje samotné vystavbé romanu Letn/ pevnost a jeho
kompozi¢nimu rytmu. V posledni kapitole se pak letmo dotykd estetické hodnoty a
psychologickych aspektll dila. To je v porovnani s ostatnimi kapitolami jednim
z nejslabsich mist diplomové prace, stejné jako zavér, ktery je v podstaté pouhou
sntskou dojml, i kdyZ nelze prehlédnout, Ze nékteré dllezité myslenky zde zaznivaji.

Mezi slabda mista této prace patfi pouzitd a citovana literatura. Autorka
v podstaté necituje Zadné japonské prameny, prestoze mohla cerpat zvelkého
mnozstvi komentarl a studii japonskych literdrnich védcl. To samé plati v podstaté i
o pramenech z jinych evropskych jazykl, kromé ¢estiny. Ovsem praveé proti pravidlim
cestiny hresi v celé praci, ktera svym rozsahem jen stéZi dosahuje poZadovaného
poctu normostran. V pfipadé interpunkce lze pouze doufat, Ze se jedna o opomenuti
z roztrzitosti. Pfi rozboru dila vSak diplomantka prokazuje, Ze s literarnim textem
dokdze zachazet citlivé, a vS§ima si moment(, které by mohl ¢tenar i pfi nékolikerém
Cteni prehlednout. Presvédcivé plsobi obzvlasté autorcina snaha ukazat, Zze Letni
pevnost je moderni otevieny romdan, Ze otevienost je jednim zjeho specifik
S vyjimkou zavéru a vySe uvedenych vytek se jednd o préci zdafilou, vyhovuje
pozadavk({im na praci diplomovou a hodnotim ji proto znamkou velmi dobfe.
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